Programme d’action nord-américain pour 2003 a 2005
Polluants et santé

3.1.1 Coopération dans le domaine des enjeux de la qualité de I’air en Amérique du Nord

Sommaire du projet

Ce projet a pour but d’améliorer les communications et les interactions entre les organismes de gestion de la qualité de
I’air des trois pays nord-américains, d’instaurer de meilleurs mécanismes d’échange des données techniques,
d’élaborer des stratégies relatives aux questions qui suscitent des préoccupations communes au sujet de la qualité de
I’air. En 2003, le projet sera centré sur les éléments suivants :

L’orientation stratégique des programmes de coopération relatifs a la qualité de 1’air en Amérique du Nord.

Les possibilités d’échanges entre les spécialistes nord-américains de la qualité de I’air.

Les inventaires des émissions atmosphériques et des rejets de gaz a effet de serre sur le continent.

Les enjeux transfrontaliers relatifs a la qualité de 1’air, relevés dans le communiqué final de la session ordinaire du
Conseil de la CCE tenue en 2002 (le « communiqué de 2002 »).

e Des méthodes communes pour évaluer 1’exposition aux gaz d’échappement des véhicules dans les couloirs de
transport et d’échanges commerciaux congestionnés.

Buts et objectifs

Le but de ce projet consiste a intensifier 1’échange d’informations techniques entre les organismes de gestion de la
qualité de D’air des trois pays, a renforcer leur collaboration, a améliorer la coordination des activités qu’ils
entreprennent dans ce domaine.

Les objectifs du projet comprennent les suivants :

e Favoriser une sensibilité accrue aux systémes de gestion de la qualité de 1’air en Amérique du Nord et une plus
grande connaissance de ces systémes.

e  Promouvoir la compatibilité des méthodes de gestion de la qualité de ’air.

e Instaurer un échange régulier d’informations techniques et de stratégies d’amélioration de la qualité de I’air entre
les fonctionnaires nord-américains de ce domaine.

e Renforcer I’ensemble des capacités de gestion de la qualité de 1air.

e Améliorer la qualité, la comparabilité et I’accessibilité de I’information environnementale en Amérique du Nord,
en misant particuliérement sur les inventaires d’émissions atmosphériques.

e  Mettre au point des méthodes communes pour évaluer I’incidence, sur la santé humaine, d’une exposition a la
pollution atmosphérique dans les couloirs d’échanges commerciaux sur I’ensemble du continent.

Résultats prévus

e L’amélioration des connaissances et des rapports entre les administrateurs nord-américains de programmes relatifs
a la qualité de I’air dans le cadre des réunions du Groupe de travail connexe et de possibilités d’échanges en vertu
des programmes de la CCE qui se rapportent a ce domaine.

e La poursuite de 1’établissement d’inventaires d’émissions atmosphériques, en accordant une place prépondérante a
I’instauration d’un inventaire national au Mexique, ce qui comprend un rapport d’étape sur les lacunes dans les
données et sur la mise au point de méthodes.

e [’établissement et la publication d’un rapport nord-américain sur les émissions atmosphériques des centrales
électriques.

e La planification de I’évaluation des enjeux transfrontaliers relatifs a la qualité de 1’air, relevés dans le
communiqué de 2002, et la réalisation d’évaluations préliminaires en fonction des ressources disponibles.

e  Une entente sur un ensemble de méthodes communes afin d’évaluer I’exposition de la population a la pollution
atmosphérique le long des couloirs d’échanges commerciaux visés par PALENA.

Justification

Il sera possible d’¢élaborer des stratégies nord-américaines de réduction de la pollution atmosphérique et du transport
de polluants a grande distance grace a la conclusion de partenariats entre les organismes de gestion de la qualité de
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I’air et des spécialistes de ce domaine. Le renforcement de la coopération a 1’échelle de I’ Amérique du Nord est une
condition essentielle pour mieux connaitre et comprendre les priorités et les programmes de ces divers organismes. En
outre, un échange accru d’information permettra de mieux gérer la qualité de I’air et, paralléelement, de maximiser les
ressources et d’éviter les chevauchements avec les activités entreprises par d’autres organismes.

L’air est un milieu ambiant qui donne lieu a des interventions transfrontaliéres dans le domaine de I’environnement en
Amérique du Nord. Il est impératif de disposer d’une information environnementale précise et en temps opportun pour
pouvoir prendre des décisions rationnelles et élaborer des politiques éclairées relatives a 1’environnement et a la santé
humaine. Le renforcement des capacités des pays signataires de PALENA en vue d’acquérir et de partager des
connaissances dans tous les secteurs de la société constitue également un facteur important, car cela permet aux
citoyens d’agir en toute connaissance de cause.

Une information digne de foi et exacte s’avére essentielle si I’on veut régler les problémes de pollution dans les
bassins atmosphériques transfrontaliers. Dans 1’optique d’une coopération fructueuse sur le plan transfrontalier, il est
fondamental, si I’on veut recourir a un certain nombre d’outils de gestion de la qualité de I’air dans ces bassins, de
faciliter ’acceés a un ensemble global, explicite et comparable d’inventaires des émissions atmosphériques dans tous
les territoires du continent. Chaque pays détient des données d’inventaire, mais elles sont diversement détaillées et
accessibles, et sont méme, dans certains cas, tabulées en fonction de méthodes différentes ou inconnues. Par
I’entremise de la CCE, les trois pays travaillent de concert a 1’amélioration de la qualité, de la comparabilité et de
I’accessibilit¢ des données fondamentales tirées des inventaires d’émissions atmosphériques, et ces travaux
constitueront une assise pour les futurs programmes transfrontaliers de gestion de la qualité de ’air.

Dans les couloirs d’échanges commerciaux visés par I’ALENA, D’intensité du trafic routier peut aussi avoir des
répercussions importantes sur la santé humaine et ’environnement. Par exemple, selon des estimations établies pour le
nord-est des Etats-Unis, les gaz d’échappement des moteurs diesel de camion sont & I’origine de 33 % de tous les
oxydes d’azote et de 80 % de toutes les particules que rejettent les sources mobiles. Les oxydes d’azote contribuent a
la formation de smog (ozone troposphérique) qui cause des lésions pulmonaires et aggrave les maladies respiratoires.
L’EPA des Etats-Unis considére que les particules provenant des gaz d’échappement des moteurs diesel sont
vraisemblablement cancérogeénes pour les humains; une quarantaine de ces cancérogeénes sont connus et comprennent
le benzeéne, le buta-1,3-diéne, le formaldéhyde et I’acroléine.

En raison de telles préoccupations sanitaires, la CCE apporte son appui a la mise en place de méthodes communes
d’évaluation le long des principaux couloirs d’échanges commerciaux nord-américains et a des passages frontaliers
déterminés, afin qu’elles servent de fondement cohérent a 1’évaluation des répercussions sur la santé que peut avoir
I’exposition aux gaz d’échappement des moteurs diesel et aux polluants rejetés par d’autres moteurs de véhicule. Pour
ce faire, il est prévu de concevoir un ensemble de méthodes applicables sur tout le continent qui constituera un cadre
commun de référence pour évaluer les différences éventuelles entre les mesures d’urgence sanitaire. Cela facilitera la
comparaison des résultats obtenus a divers endroits et permettra aux décideurs de relever des éléments déterminés,
parmi un mélange de polluants atmosphériques en milieu urbain ou dans un couloir d’échanges commerciaux, qui
pourraient réclamer différentes stratégies de lutte antipollution a d’autres emplacements.

Etat d’achévement

En 2002, la CCE a soutenu un certain nombre d’activités visant a rassembler des spécialistes nord-américains de la
qualité de I’air. En avril 2002, elle a organisé une réunion informelle a Dallas, au Texas, avec des administrateurs
fédéraux de haut niveau représentant chaque pays. Ces administrateurs se réunissaient pour la premiere fois dans un
cadre informel afin d’échanger leurs connaissances sur certains des principaux problémes qu’éprouve chaque pays au
chapitre de la qualité de l’air. Cette réunion s’est avérée particulierement fructueuse du fait qu’elle a permis
d’ébaucher la résolution du Conseil n° 02-04, laquelle prescrit de créer un groupe de travail nord-américain sur la
qualité de I’air, qui pourra constituer une tribune permanente pour examiner les enjeux connexes qui touchent les trois
pays.

La CCE a également continué d’apporter son appui a un réseau de professionnels de la qualité de I’air du Mexique en
collaboration avec la Fundacion México-Estados Unidos para la Ciencia (Fondation américano-mexicaine pour la
science). Ce réseau a étendu les activités qu’il avait entamées en 2001 lors de sa constitution, dont un atelier public sur
les progres réalisés dans le domaine de la qualité de 1’air & Mexico, qui s’est tenu en janvier 2002 a Ixtapan de la Sal,
dans I’Etat de Mexico. L’équipe constituée du lauréat d’un prix Nobel, M. Mario Molina, et de M™ Luisa Molina a
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coordonné la réunion dans le cadre d’un programme de recherche dynamique sur les problémes de qualité de ’air que
connait la ville de Mexico.

La CCE a également contribué aux travaux de la Western Governors’ Association (Association des gouverneurs des
Etats de 1’Ouest) qui a commencé a mettre en place les éléments fondamentaux d’un inventaire national des émissions
atmosphériques au Mexique. Cette activité a donné lieu a des perfectionnements techniques pour mesurer les
émissions provenant des plus importantes sources de pollution dans ce pays, y compris des études exhaustives du trafic
dans des villes de taille différente afin de mieux caractériser la pollution par les automobiles et les camions sur les
routes mexicaines. L’activité sert aussi a appuyer la tenue d’une série d’ateliers au Mexique sur 1’établissement
d’inventaires d’émissions atmosphériques, activité a laquelle participent des représentants des secteurs public et privé
et de groupes environnementalistes.

En coordination avec les responsables du programme de registre des rejets et des transferts de polluants (RRTP) de la
CCE, ceux du programme relatif a la qualité de 1’air ont contribué a un certain nombre de consultations aupres de
fonctionnaires des trois pays. Il s’agissait de recourir a leurs compétences pour élaborer des régles de déclaration de
rejets de polluants qui permettront d’instaurer de nouvelles prescriptions dans ce domaine au Mexique. Ces régles, en
plus de viser les rejets de substances toxiques, imposent la déclaration des rejets de polluants atmosphériques courants
et des gaz a effet de serre. Cette activité a donc tiré parti des liens qui rapprochent naturellement les travaux entrepris
dans le cadre des deux programmes susmentionnés.

La CCE a organisé un atelier sur les meilleures techniques disponibles pour lutter contre la pollution atmosphérique
provenant de sources nord-américaines. Cet atelier a permis de faire connaitre aux participants des sources
d’information renfermant des données et des résultats des évaluations des techniques de lutte applicables recueillis aux
cours de travaux menés aux paliers fédéral, étatique, provincial et municipal. Il a aussi offert aux participants la
possibilité d’en apprendre davantage sur des ressources en information qui seront utiles aux planificateurs de la qualité
de I’air lorsqu’ils auront a évaluer des solutions techniques de lutte antipollution pour les sources relevant de leur
compétence.

La CCE a aussi apporté son aide, en mars 2002, a la rencontre d’intervenants de premier plan en vue de s’entendre sur
des principes fondamentaux communs pour relever et atténuer la pollution excessive que générent les moteurs des
camions lourds en mauvais état qui se déplacent le long des couloirs d’échanges commerciaux. Des spécialistes et des
intervenants de toute I’Amérique du Nord ont participé a un atelier afin de partager les enseignements tirés de
I’application de différents programmes d’inspection des camions en vigueur dans divers territoires. Cet atelier a permis
aux participants de cerner des secteurs importants de coopération, des possibilités d’étendre les programmes courants
et des moyens d’instaurer une reconnaissance transfrontaliére des éléments que ces programmes ont en commun.

En 2002, la CCE a continué d’appuyer le projet pilote mené a Ciudad Juarez pour mesurer 1’exposition de la
population a la pollution atmosphérique au passage frontalier congestionné de cette ville, et elle a entrepris une
évaluation complémentaire le long de la frontiére canado-américaine afin de déterminer s’il est possible d’y appliquer
les conclusions tirées a Ciudad Juarez. Se fondant sur les travaux réalisés a ces frontieres, la CCE a organisé un atelier
qui a réuni des spécialistes du domaine afin d’examiner les principales caractéristiques d’une méthode commune
destinée a mesurer 1’exposition humaine a la pollution dans les couloirs d’échanges commerciaux nord-américains ou
le trafic routier est intense.

Activités en 2003

Apercu
Les activités de ce projet sont les suivantes :

Orientation stratégique des programmes de coopération relatifs a la qualité de ’air en Amérique du Nord

Au cours de sa session ordinaire de juin 2002 tenue a Ottawa, le Conseil de la CCE a adopté la résolution n° 02-04 qui
prescrit la constitution d’un groupe de travail nord-américain sur la qualité de 1’air. Le mandat de ce groupe consiste a
formuler des avis et des observations a la CCE sur I’¢élaboration de son plan de travail dans ce domaine et la mise sur
pied d’activités connexes. Ce groupe de travail servira de tribune pour un échange dynamique d’expériences entre ses
membres en ce qui a trait aux programmes relatifs a la qualité de I’air en vigueur dans chacun des trois pays qu’ils
représentent. Il servira aussi a les informer en permanence sur les activités de la CCE ayant trait aux enjeux que suscite
ce domaine. En 2003, la CCE travaillera de concert avec les Parties en vue de former ce groupe et d’élaborer une
orientation stratégique qui renforcera la coopération.
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Possibilités d’échanges entre les spécialistes nord-américains de la qualité de I’ air

Cette activité a pour but de renforcer I’ensemble des capacités de gestion de la qualité de 1’air en Amérique du Nord
grace a I’échange de connaissances techniques et stratégiques entre les fonctionnaires des trois pays. Ce programme
d’échange, qui a débuté en 1999, offre aux fonctionnaires des domaines de la technique et de la planification la
possibilité de rencontrer des homologues des deux autres pays et d’échanger des connaissances sur des questions
particuliéres qui revétent de I’importance pour chaque gouvernement.

Inventaires des émissions atmosphériques et des rejets de gaz a effet de serre sur le continent

En 2001, le Conseil de la CCE a adopté la résolution n® 01-05, intitulée Promotion de la comparabilité des inventaires
d’émissions atmosphériques, parce qu’il a estimé nécessaire de recueillir de I’information pour éclairer les activités de
planification de la qualité de I’air a I’échelle transfrontaliére. 1l a également chargé la CCE d’apporter son aide a cette
fin en se fondant sur I’expérience qu’elle a acquise dans le cadre de son programme de RRTP. La CCE appuie les
efforts déployés en vue de renforcer les capacités professionnelles, de développer une infrastructure critique et de
combler les lacunes dans les données dans le but d’accroitre la comparabilité des inventaires d’émissions
atmosphériques des trois pays signataires de I’ALENA a I’égard d’un certain nombre de polluants atmosphériques
dominants, dont le dioxyde de soufre, les oxydes d’azote, les composés organiques volatils, les particules d’aérosol et
les gaz a effet de serre. Parmi les activités prévues, on compte un examen des méthodes les mieux adaptées a
I’évaluation des émissions des sources mobiles au Mexique, a la collecte de données sur les émissions des centrales
¢électriques et au développement de 1’infrastructure d’appui connexe a une base de données électroniques réparties sur
les émissions en Amérique du Nord. Le programme de la CCE relatif a la qualité de I’air continuera d’étre étroitement
coordonné au programme de RRTP grice a la participation des responsables de ce programme aux réunions du Groupe
consultatif sur les RRTP et a celles des administrateurs de programmes connexes qu’organise la CCE.

Enjeux transfrontaliers relatifs a la qualité de I’air, relevés dans le communiqué de 2002

Au terme de sa IX® session ordinaire de juin 2002, le Conseil de la CCE a publié un communiqué final en vertu duquel
les Parties ont convenu d’entreprendre plusieurs activités a 1’égard des enjeux de la qualité de 1’air en Amérique du
Nord. Il s’agit notamment des activités suivantes :

e  Une étude comparative des normes, de la réglementation, de la planification et de ’application des lois relatives a
la qualité de I’air aux paliers national, étatique, provincial et municipal des trois pays, en se fondant sur les
recherches et les travaux réalisés par la CCE sur les systémes de gestion de la qualité de ’air.

e Une enquéte destinée a recueillir de I’information sur la comparabilité des normes environnementales nord-
américaines régissant la construction et I’exploitation des centrales électriques.

o Lerelevé, I’étude et le traitement de questions concernant les obstacles, les défis, les possibilités et les principes
qui favorisent ou entravent I’évolution des systémes d’échange de droits d’émission.

En 2003, les responsables du programme de la CCE relatif a la qualité de ’air entameront I’étude de la portée de ces
activités en menant des consultations auprés des gouvernements et du public; en se fondant sur 1’orientation et les
conseils du Groupe de travail sur la qualité de I’air, ils entreprendront des travaux préliminaires dans chacun de ces
domaines. Certains volets des travaux se fonderont sur des activités qu’a déja réalisées la CCE, notamment un rapport
ébauché en 2000 sur les systemes de gestion de la qualité de I’air en Amérique du Nord, des activités sur la
comparabilité et I’échange d’informations environnementales, les programmes portant sur la qualité¢ de I’air, les RRTP
et la GRPC, des travaux connexes aux approches commerciales de la séquestration du carbone, de !’efficacité
énergétique et de I’énergie renouvelable.

Partout dans le monde, on observe un vif intérét a 1’égard de la mise au point d’inventaires des émissions
atmosphériques comparables d’un continent a 1’autre, de méme que de 1’amélioration des échanges internationaux
d’information. La CCE participera a des activités semblables mises en ceuvre ailleurs dans le monde, notamment par
I’OCDE, des organismes des Nations Unies, le Programme concerté de surveillance continue et d’évaluation du
transport a longue distance des polluants atmosphériques en Europe, la Convention des Nations Unies sur la pollution
atmosphérique transfrontaliére a longue distance.

Méthodes communes pour évaluer I’exposition aux gaz d’échappement des véhicules dans les couloirs de
transport et d’échanges commerciaux congestionnés

La CCE poursuivra les travaux qu’elle a entrepris en 2001 et 2002 afin de mesurer 1’exposition de la population aux
gaz d’échappement des moteurs diesel et d’autres types de moteur le long des couloirs de transport nord-américains
congestionnés. Elle prévoit parrainer un ou plusieurs ateliers au cours desquels les participants pourraient s’entendre
sur un ensemble commun de critéres applicables aux méthodes d’évaluation de ’exposition le long des itinéraires
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commerciaux congestionnés de 1’Amérique du Nord, en mettant 1’accent sur les gaz d’échappement des moteurs
diesel.

Deuxiéme atelier sur le centre d’information sur les meilleures techniques de lutte contre la pollution
atmosphérique

La CCE organisera un deuxieme atelier réunissant des spécialistes des trois pays afin de leur donner 1’occasion de
continuer a définir ’ampleur et les fonctions du centre d’information électronique permettant I’échange de données sur
les meilleures techniques disponibles de lutte contre la pollution atmosphérique. Cette activité constituera un suivi du
premier atelier tenu en 2002.

2003 Montants estimatifs (SCAN)

Activité 1 : Instauration d’une orientation stratégique des programmes de 69 000 $
coopération relatifs a la qualité de I’air en Amérique du Nord.

e Sous-activité 1 : Elaboration d’un document de référence donnant une 5000 $
orientation stratégique aux travaux du Groupe de travail sur la qualité de I’air
constitué en vertu de la résolution du Conseil n° 02-04.

e Sous-activité 2 : Tenue de la premiére réunion du Groupe de travail. 64 000 $

Activité 2 : Recherche de possibilités d’échanges entre les spécialistes nord- 35000 $
américains de la qualité de 1’air. Le programme d’échange prévoit le
financement du déplacement des fonctionnaires qui doivent participer a des
réunions, conformément aux critéres établis et sous réserve des fonds
disponibles.

Activité 3 : Etablissement d’inventaires des émissions atmosphériques et des 325000 3%
rejets de gaz a effet de serre sur le continent.

e Sous-activité 1 : Poursuite de 1’aide au renforcement des capacités, a la mise 105 000 $
en place d’une infrastructure et a la collecte de données connexes a
I’inventaire national des émissions atmosphériques au Mexique, dont celles
provenant des sources fixes, des sources mobiles et d’autres importantes
sources, en collaboration avec la Western Governors’ Association.

e Sous-activité 2 : Soutien a la tenue d’une réunion sur les inventaires 60 000 §
d’émissions atmosphériques en Amérique du Nord, a I’automne de 2003, en
collaboration avec les responsables de la North American Research Strategy
for Tropospheric Ozone (NARSTO, Stratégie nord-américaine de recherche
sur I’ozone troposphérique).

o Sous-activité 3 : Compilation et fourniture de données sur les émissions des 75000 $
centrales électriques de I’ Amérique du Nord dans le but de mettre en place
I’infrastructure d’une base de données électroniques réparties sur les
émissions et d’alimenter cette base; établissement d’un rapport sur 1’état des
données a soumettre a I’examen des Parties.

e Sous-activité 4 : Poursuite de la coordination des activités avec celles du 20 000 $
programme de RRTP grace a la participation des responsables de ce
programme aux réunions du Groupe consultatif sur les RRTP et a celles des
administrateurs de programmes connexes dans chaque pays.

e Sous-activité 5 : Appui a la mise en place de I’infrastructure d’une base de 65000 $
données électroniques réparties sur les émissions atmosphériques en
Amérique du Nord.

Activité 4 : Etude des enjeux transfrontaliers relatifs a la qualité de I’air, relevés 75000 $

dans le communiqué de 2002.
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e Sous-activité 1 : Consultations auprés des gouvernements et du public sur la 25000 $
portée des activités.

e Sous-activité 2 : Evaluations préliminaires en fonction des consultations et 50000 $
des ressources disponibles.

Activité 5 : Mise au point de méthodes communes pour évaluer 1’exposition aux 50 000 $
gaz d’échappement des véhicules dans les couloirs de transport et d’échanges
commerciaux congestionnés, en visant particuliérement les moteurs diesel.

Activité 6 : Tenue du deuxiéme atelier sur le centre d’information sur les 35000 $
meilleures techniques de lutte contre la pollution atmosphérique.

Ressources nécessaires 589 000 $

2004-2005

Activité 1 : Travaux du Groupe de travail nord-américain sur la qualité de I’air.

Activité 2 : Recherche de possibilités d’échanges entre les spécialistes nord-américains de la qualité de 1’air.

Activité 3 : Etablissement d’inventaires des émissions atmosphériques et des rejets de gaz a effet de serre sur le
continent.

Activité 4 : Etude des enjeux transfrontaliers relatifs a la qualité de 1’air, relevés dans le communiqué de 2002.

Activité 5 : Elaboration de méthodes communes pour évaluer 1’exposition aux gaz d’échappement des véhicules
dans les couloirs de transport et d’échanges commerciaux congestionnés.

Les autres activités ne sont pas encore déterminées.

Participation du public

Le Groupe de travail nord-américain sur la qualité de I’air constituera un nouveau moyen de faire participer le public a
I’étude des enjeux de la qualité de 1’air qui suscitent des préoccupations en Amérique du Nord. La réunion sur les
inventaires des émissions atmosphériques, qui se tiendra en collaboration avec les responsables de la NARSTO, sera
ouverte au public. L’ensemble des rapports sur les inventaires établis dans le cadre des activités que soutient la CCE
seront également mis a la disposition du public. A mesure que les fondements techniques seront établis par le biais des
activités susmentionnées, la CCE sollicitera 1’avis du public afin de cerner et d’évaluer des questions portant sur
I”établissement de rapports sur les inventaires d’émissions et leur accessibilité, notamment grace a sa participation aux
réunions du Groupe consultatif sur les RRTP. Toutes les conclusions des évaluations sanitaires réalisées dans les
couloirs de transport seront également rendues publiques par le biais des publications de la CCE et de documents
scientifiques soumis a un examen par des pairs.

Renforcement des capacités

Une multiplication des échanges d’information et de I’expérience acquise entre fonctionnaires nord-américains du
domaine de la qualité de I’air améliorera, dans 1’ensemble, la qualité, la disponibilité¢ et 1’accessibilité des données
dans ce domaine, tout en renforcant de fagon notable les capacités actuelles de gestion concertée de la qualité de 1’air a
I’échelle du continent. Des inventaires comparables, explicites et accessibles des émissions atmosphériques
permettront de mieux connaitre les sources de pollution et la quantité de polluants qu’elles rejettent, ce qui permettra
d’améliorer les stratégies d’assainissement de ’air dans les bassins atmosphériques transfrontaliers.

Le processus d’évaluation de la santé du public réunira des représentants du milieu de la recherche dans ce domaine et
des planificateurs de la qualité de I’air qui se pencheront sur les incidences de la pollution atmosphérique associée au
du trafic intense dans les couloirs d’échange commerciaux. Ce processus vise a élaborer une méthode globale pouvant
servir aux chercheurs qui ménent des études comparables a d’autres endroits en Amérique du Nord. Cela permettra
ainsi de renforcer les capacités des spécialistes des domaines de la qualité de 1’air et de la santé publique a établir et a
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gérer des bases de données sur 1’air ambiant et la santé publique pour qu’elles servent aux études sur 1’exposition de la
population.

Partenaires et/ou participants prévus

La CCE travaillera de concert avec les groupes et organismes suivants dans le cadre des activités relatives a la qualité
de I’air :

e des hauts fonctionnaires des trois gouvernements spécialistes des politiques de gestion de la qualité de 1’air;

e desreprésentants des programmes nationaux d’inventaire des émissions atmosphériques et de RRTP, et des
fonctionnaires chargés des inventaires aux paliers étatique, provincial et municipal;

e des ONG, des associations industrielles, des entreprises, des chercheurs, des universitaires et des citoyens
intéressés;

o la Western Governors’ Association;

e des enquéteurs et d’autres participants aux études sur la qualité de I’air au Mexique menées dans le cadre d’une
activité dirigée par M. Mario Molina;

e [’Organisation panaméricaine de la santé (OPS) et les Centers for Disease Control (Centres de lutte contre la
maladie).

Liens avec d’autres projets de la CCE

L’information découlant d’activités d’échange et de réseautage entre les spécialistes de la qualité de 1’air des trois pays
pourra servir aux activités relatives aux inventaires, a la prévention de la pollution et a 1’accés a 1’information
entreprises dans le cadre des projets de GRPC et de RRTP.

L’évaluation des enjeux transfrontaliers relatifs a la qualité de ’air, particulié¢rement celle de I’infrastructure et des
capacités techniques nécessaires pour que les pays échangent des droits d’émission, tirera parti d’une coordination
étroite des travaux avec les responsables du secteur de programme de la CCE relatif au droit et aux politiques de
I’environnement et ceux du secteur de programme relatif a I’environnement, a I’économie et au commerce.

Les évaluations de ’exposition de la population dans les couloirs d’échanges commerciaux visés par I’ALENA sont
liées au projet sur la santé des enfants, car elles porteront notamment sur une sous-population vulnérable : les enfants
qui vivent le long des couloirs d’échanges commerciaux congestionnés. Les liens du projet avec le secteur de
programme relatif a I’environnement, a 1’économie et au commerce peuvent aider a élucider les pressions de la
croissance du commerce susceptibles d’exacerber la pollution atmosphérique et la congestion des itinéraires
d’échanges commerciaux, particulierement dans les bassins atmosphériques transfrontaliers qui connaissent des
problémes de pollution.
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